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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las monteringsanvisningen noggrant innan anvandning!

. Spara monteringsanvisningen for framtida referens.
. Kontrollera att natspanningen ar bruten fore installation.

RESPEKT FOR EL!

Nyinstallationer och utdokning av befintliga anlaggningar ska alltid utféras av behdérig installator. Vid
nodvandig kannedom (i annat fall kontakta elinstallator) far du byta strombrytare, vagguttag samt montera
stickproppar, skarvsladdar och lamphallare. Felaktig montering kan leda till livsfara och brandrisk.

TEKNISKA DATA

421-340 421-341 421-342
Méarkspanning 230V ~50 Hz 230V ~50 Hz 230V ~50 Hz
Effekt AW 18w 27TW
Strém 120 mA 240 mA 360 mA
Ljusflode 800 Im 1600 Im 2400 Im
Fargtemperatur 4000 K 4000 K 4000 K
Driftmiljo -20 till +50 °C -20 till +50 °C -20 till +50 °C
Luftfuktighet Hogst 95 % Hogst 95 % Hogst 95 %
Spridningsvinkel 115° (0-180), 170° 115° (0-180), 170° 115° (0-180), 170°
(90-270) (90-270) (90-270)
Dimbar Nej Nej Nej
Matt @ 28 x 603,1 mm @28 x1212,6 mm @ 28 x 1513,6 mm
MONTERING

Storsta rekommenderade antal lampor per krets med dvargbrytare utlosningskarakteristik B.

Lampeffekt 9w 18'W 22 W 27TW

Lampstrom 120 mA | 240 mA | 300 mA | 360 mA
10A Intermittensfaktor 70 % 53 st. 28 st. 23 st. 18 st.
Kabeltvéarsnittsarea 1,5 mm? | Intermittensfaktor 100 % 75 st. 40 st. 32 st. 25 st.
16 A Intermittensfaktor 70 % 70 st. 44 st. 36 st. 28 st.
Kabeltvéarsnittsarea 2,5 mm? | Intermittensfaktor 100 % 100 st. 65 st. 52 st. 40 st.

Vrid 90° Ofargad sida utat




SVENSKA

Eftermontering: Den befintliga armaturen har elektromagnetiskt driftdon

1. Sla fran natspanningen (230 V).

2. Ta ut glimtandaren och satt i forbikopplingsdonet i glimtandarhallaren.
3. Satt i LED-lysroret i armaturen.

4 Sl till natspanningen (230 V).

OBS! Forbikopplingsdonet ingar i eftermonteringssatsen.

Fore eftermontering — befintlig armatur Fullbordad eftermontering — LED-lysrérsarmatur
1 = Forbikopplingsdon

OBS! LED-lysrér fungerar endast efter modifiering av originalarmaturen. EMC-egenskaperna maste
darfor utvarderas pa nytt, tillsammans med LED-lysroret, efter armaturmodifieringen. Satsen bestar av
LED-lysrér (1 st.), monteringsanvisning (1 st.) och forbikopplingsdon fér montering i glimtandarhallare
(1 st).

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Vdrna om miljén!

Far ej sldngas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten fér atervinning pa anvisad
I  rlats t.ex. kommunens atervinnningsstation.




NORSK

SIKKERHETSANVISNINGER

Les monteringsanvisningen ngye far bruk!

. Ta vare pa monteringsanvisningen for fremtidig bruk.
. Kontroller at nettspenningen er brutt far du monterer produktet.

RESPEKT FOR EL!
Kan kun installeres av en registrert installasjonsvirksomhet. Det kan oppsta livsfare og gke brannfaren
dersom arbeidet ikke er riktig utfart.

TEKNISKE DATA

421-340 421-341 421-342
Nominell spenning 230V, 50 Hz 230V, 50 Hz 230V, 50 Hz
Effekt 9w 18w 27T W
Strgm 120 mA 240 mA 360 mA
Lysstram 800 Im 1600 Im 2400 Im
Fargetemperatur 4000 K 4000 K 4000 K
Driftsmiljg -20 til +50 °C -20 til +50 °C -20 til +50 °C
Luftfuktighet Maks. 95 % Maks. 95 % Maks. 95 %
Spredningsvinkel 115° (0-180), 170° 115° (0-180), 170° 115° (0-180), 170°
(90-270) (90-270) (90-270)
Dimbar Nei Nei Nei
Mal @ 28 x 603,1 mm @28 x1212,6 mm @ 28 x 1513,6 mm
MONTERING
Maks. anbefalt antall paerer per krets med effektbryter, utlgsekarakteristikk B.
Lampeeffekt 9w 18 W 22W 27 W
Lampestrgm 120mA | 240 mA | 300 mA | 360 mA
10A Intermittensfaktor 70 % 53 stk. 28 stk. 23 stk. 18 stk.
Kabeltverrsnitt 1,5 mm?2 Intermittensfaktor 100 % 75 stk. 40 stk. 32 stk. 25 stk.
16 A Intermittensfaktor 70 % 70 stk. 44 stk. 36 stk. 28 stk.
Kabeltverrsnitt 2,5 mm?2 Intermittensfaktor 100 % 100 stk. | 65 stk. 52 stk. 40 stk.

Vri 90° Ufarget side utover




NORSK

Ettermontering: Den eksisterende armaturen har elektromagnetisk drift

1. Koble fra nettspenningen (230 V).

2. Ta ut glimtenneren og sett forbikoblingsenheten i glimtennerholderen.
3. Sett LED-lysrgret i armaturen.

4, Koble til nettspenningen (230 V).

OBS! Forbikoblingsenheten fglger med i ettermonteringssettet.

For ettermontering — eksisterende armatur Ferdig ettermontering — LED-lysrgrarmatur
1 = Forbikoblingsenhet

OBS! LED-lysrgr fungerer kun etter modifisering av originalarmaturen. EMC-egenskaper ma derfor
vurderes pa nytt, sammen med LED-lysrgret, etter modifiseringen av armaturen. Settet bestar av LED-
lysrar (1 stk.), monteringsanvisning (1 stk.) og forbikoblingsenhet for montering i glimtennerholder (1 stk.).

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG
www.jula.no

Verne om miljoet!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

B  “ommunens miljgstasjon.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj uwaznie instrukcje!

. Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi w celu przysztego uzycia.
. Przed rozpoczeciem montazu sprawdz, czy zasilanie elektryczne jest odigczone.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC PODCZAS PRACY Z PRADEM!

Wykonanie nowej instalacji oraz rozbudowanie instalacji istniejgcych nalezy zawsze zlecac
uprawnionemu instalatorowi. Jesli posiadasz odpowiednia wiedze (w przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem-instalatorem), mozesz wymieniaé przetaczniki, gniazda $cienne oraz
montowac wtyczki, przedtuzacze i oprawki zaréwek. Nieprawidlowy montaz moze stanowi¢ zagrozenie
dla zycia i spowodowac ryzyko pozaru.

DANE TECHNICZNE

421-340 421-341 421-342
Napiecie znamionowe 230V ~ 50 Hz 230V ~50 Hz 230V ~ 50 Hz
Moc 9w 18w 27T W
Prad 120 mA 240 mA 360 mA
Strumien swietiny 800 Im 1600 Im 2400 Im
Temperatura barwowa 4000 K 4000 K 4000 K
Warunki uzytkowania od -20 do +50°C od -20 do +50°C od -20 do +50°C
Wilgotno$¢ powietrza Maks. 95% Maks. 95% Maks. 95%
Kat Swiecenia 115° (0-180), 170° 115° (0-180), 170° 115° (0-180), 170°
(90-270) (90-270) (90-270)
Z mozliwoscig Nie Nie Nie
Sciemniania
Wymiary @28 x 603,1 mm @28 x 1212,6 mm @28 x 1513,6 mm
MONTAZ

Maksymalna zalecana liczba zaréwek na obwdd chroniony wylgcznikiem nadprgdowym o
charakterystyce B.

Moc zaréwki 9W 18 W 22 W 27TW
Natezenie pradu zaréwki 120 mA | 240 mA | 300 mA | 360 mA
10 A Wspdiczynnik obcigzenia 53 szt. 28 szt. 23 szt. 18 szt.
Powierzchnia przekroju 70%
poprzecznego kabla 1,5 Wspétczynnik obcigzenia 75 szt. 40 szt. 32 szt. 25 szt.
mm?2 100%
16 A Wspétczynnik obcigzenia 70 szt. 44 szt. 36 szt. 28 szt.
Powierzchnia przekroju 70%
poprzecznego kabla 2,5 Wspétczynnik obcigzenia 100 szt. | 65 szt. 52 szt. 40 szt.
mm?2 100%

Obréé o 90° Bezbarwng strong na zewnatrz
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Modernizacja: Istniejaca oprawa wyposazona jest w statecznik
elektromagnetyczny

1. Odtacz zasilanie (230 V).

2. Wyjmij zaptonnik i umies¢ statecznik w uchwycie zaptonnika.

3. Wit6z Swietldowke LED w oprawe.

4 Podtgcz zasilanie (230 V).

UWAGA! Statecznik wchodzi w sktad zestawu modernizacyjnego.

Przed modernizacjg — istniejgca oprawa Po zakonczeniu modernizacji — oprawa
Swietlbwkowa LED
1 = Statecznik

UWAGA! Swietléwka LED dziata dopiero po dokonaniu modyfikacji w oryginalnej oprawie. Dlatego po
zmodyfowaniu oprawy nalezy na nowo oceni¢ swietldwke LED oraz kompatybilno$¢ elektromagnetyczng
(EMC). Zestaw skiada sie ze Swietlowki LED (1 szt.), instrukcji montazu (1 szt.) i statecznika do
zamontowania w uchwycie zaptonnika (1 szt.).

Z zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemow skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem 801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace byé

zagrozeniem dla $rodowiska. Produkt nalezy

oddaé do odpowiedniego punktu sktadowania lub
_ przyniesé go do jednego z sklepéw gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy

stary tego samego rodzaju i tej samej ilosci.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read the Installation Instructions carefully before use.

. Save the instructions for future reference.
. Check that the mains voltage is disconnected before installation.

ELECTRICAL SAFETY

New installations and extensions to existing systems should always be carried out by an authorised
electrician. If you have the necessary experience and knowledge, you may replace switches and power
points, fit plugs, extension cords and light sockets. If not, you should contact an electrician. Incorrect
installation can result in electric shock or fire.

TECHNICAL DATA

421-340 421-341 421-342
Rated voltage 230V ~ 50 Hz 230V ~50 Hz 230V ~ 50 Hz
Output 9w 18w 27T W
Current 120 mA 240 mA 360 mA
Luminous flux 800 Im 1600 Im 2400 Im
Colour temperature 4000 K 4000 K 4000 K
Operating conditions -20 to +50°C -20 to +50°C -20 to +50°C
Relative humidity Maximum 95% Maximum 95% Maximum 95%
Diffusion angle 115° (0-180), 170° 115° (0-180), 170° 115° (0-180), 170°
(90-270) (90-270) (90-270)
Dimmable No No No
Dimensions @ 28 x 603.1 mm @28 x1212.6 mm @ 28 x 1513.6 mm
INSTALLATION
Maximum recommended number of tubes per circuit with miniature circuit-breaker tripping function B.
Tube output 9w 18'W 22 W 27TW
Tube current 120mA | 240 mA | 300 mA | 360 mA
10A Duty factor 70% 53 28 23 18
Cross-sectional wire area Duty factor 100% 75 40 32 25
1.5 mm?
16 A Duty factor 70% 70 44 36 28
Cross-sectional wire area Duty factor 100% 100 65 52 40
2.5 mm?

Turn 90° Uncoloured side outwards
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Final installation: The existing fitting has electromagnetic ballast

1. Switch off the mains voltage (230 V).

2 Remove the starter and insert the bypass in the starter holder.
3. Insert the LED fluorescent tube in the fitting.

4 Switch on the mains voltage (230 V).

NOTE: The bypass is included in the final installation Kit.

Before final installation — existing fitting After final installation — LED fluorescent fitting
1 = Bypass

NOTE: The LED flourescent tube will only work after modification of the original fitting. The EMC
characteristics must therefore be rechecked, together with the LED fluorescent tube, after modification of
the fitting. The kit consists of 1 LED fluorescent tube, installation instructions, and bypass for installation
in starter holder (1).

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service
department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
_ station e.g. the local authority’s recycling station.




